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BANCO CENTRAL EUROPEU

PARECER DO BANCO CENTRAL EUROPEU

solicitado pelo Conselho da Unido Europeia nos termos do n.° 3 do artigo 109.° do Tratado que

institui a Comunidade Europeia sobre trés recomendacdes de decisdes do Conselho relativas as

relacdes monetdrias com o Principado do Ménaco, a Repiblica de S3o Marino e o Estado da Cidade
do Vaticano

(1999/C 127/05)

. Em 21 de Dezembro de 1998, o Banco Central Europeu
(BCE) recebeu do Conselho da Unido Europeia um pedido
de parecer sobre trés recomendagdes da Comissdo Europeia
[COM(1998) 789 final] de trés decisdes do Conselho (CE)
relativas a posi¢do a tomar pela Comunidade no que diz
respeito a um acordo relativo as relacdes monetdrias com o
Principado do Moénaco, a Republica de Sio Marino e o
Estado da Cidade do Vaticano, respectivamente.

. A competéncia do BCE para emitir pareceres baseia-se no
n.° 3 do artigo 109.° do Tratado que institui a Comunidade
Europeia (a seguir denominado «Tratado»). O presente pare-
cer do BCE foi adoptado pelo Conselho do BCE, nos termos
do primeiro periodo do n.° 5 do artigo 17.°.5 do Regula-
mento Interno. O BCE concordou em satisfazer o pedido do
Conselho e adoptar o seu parecer dentro do curto prazo
estabelecido no pedido de consulta apenas no contexto das
circunstancias excepcionais da transi¢do para o euro.

. Os projectos de decisdes do Conselho prevéem a celebragdo
de acordos entre a Comunidade e o Principado do Médnaco,
a Reptiblica de Sdo Marino e o Estado da Cidade do Vati-
cano, respectivamente. Os acordos referem-se unicamente a
emissdo e a utilizacio de notas e moedas, ao acesso aos
sistemas de pagamento na drea do euro e ao estatuto juri-
dico do euro no Principado do Médnaco, na Reptiblica de
Sdo Marino e no Estado da Cidade do Vaticano. Esses actos
ddo cumprimento a Declara¢do n.° 6 do Tratado, nos termos
da qual a Comunidade se compromete a facilitar a renego-
ciacdo dos convénios existentes com o Principado do Mé-
naco, a Reptblica de Sio Marino e o Estado da Cidade do
Vaticano, na medida do necessdrio, na sequéncia da intro-
ducido da moeda tinica.

. O BCE concorda com o alcance das relagdes monetdrias a
estabelecer com base nos acordos previstos nos projectos de
decisdes do Conselho. Dadas as relagdes econdmicas exis-
tentes entre a Franga e o Principado do Mdnaco, por um
lado, e entre a Itdlia e a Republica de Sdo Marino e o Estado
da Cidade do Vaticano, por outro, o BCE considera ade-
quado celebrar acordos relativos as notas e moedas, ao
acesso aos sistemas de pagamento e ao estatuto juridico
do euro ente a Comunidade e o Principado do Ménaco, a
Republica de Sdo Marino e o Estado da Cidade do Vaticano,
respectivamente.

. O BCE acolhe com satisfagio o facto de o projecto de
decisdo do Conselho reflectir adequadamente a transferéncia

de competéncia em matéria de questdes monetdrias para a
Comunidade e a distribui¢do dessas competéncias entre o
Conselho da Unido Europeia, a Comissdo Europeia e o Sis-
tema Europeu de Bancos Centrais. O BCE acolhe com par-
ticular satisfacdo o facto de o acesso das institui¢des finan-
ceiras situadas no Principado do Mdnaco, na Republica de
Sdo Marino e no Estado da Cidade do Vaticano aos sistemas
de pagamento na drea do euro dever ser acordado com o
BCE; de, no dominio da sua competéncia, o BCE vir a ser
plenamente associado as negocia¢des do acordo; e de o BCE
estar autorizado a iniciar a apresentacdo dos projectos de
acordos ao Conselho para decisdo.

6. O BCE regista o facto de, nem o Tratado, nem o projecto de
decisio do Conselho relativa ao Mdnaco, preverem a base
juridica que permita ao BCE, a partir do inicio da fase 3,
impor reservas minimas obrigatérias e o dever de infor-
macdo estatistica as institui¢des de crédito ou institui¢des
financeiras monetdrias situadas no Principado do Ménaco,
ou autorizar a continuagdo das actuais relagdes entre o
Principado do Modnaco e o Banco de Franga, como parte
integrante do Sistema Europeu de Bancos Centrais, no que
diz respeito as reservas minimas obrigatdrias e ao dever de
informagdo estatistica. Um novo convénio bilateral entre a
Comunidade e o Principado do Ménaco poderia completar o
Tratado neste aspecto e, por conseguinte, o Conselho podera
considerar a possibilidade de incluir, no artigo 6.° do pro-
jecto de decisdo, a qual contém jd disposi¢des sobre o acesso
aos sistemas de pagamento franceses, uma referéncia a ma-
nutengdo de reservas minimas e ao dever de informacio
estatistica que incumbem as institui¢des financeiras situadas
no Principado do Ménaco.

7. No artigo 9.° dos trés projectos de decisdo, as referéncias ao
Mobnaco, a Sdo Marino e ao Vaticano devem ser suprimidas,
visto que decisdes destinadas a Franga e a Itdlia ndo podem
impor obriga¢des a esses trés Estados.

8. O presente parecer serd publicado no Jornal Oficial das Co-
munidades Europeias.

Feito em Frankfurt am Main, em 30 de Dezembro de 1998.

Vice-Presidente Membro da Comissdo Executiva
do BCE do BCE
C. NOYER T. PADOA-SCHIOPPA



